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WWW. giovenzana COMm




o e

1 . GIOVENZANA

INTERNATIONAL B.V.

GIOVENZANA INTERNATIONAL B.V.: TECNOLOGIAS PARA LA AUTOMATIZACION

AUTOMATIZACION

Giovenzana propone soluciones que son el resultado
de un esmerado analisis de las exigencias del
mercado de las aplicaciones industriales, totalmente
conformes a las normas de seguridad internacionales.
La gama relativa a la automatizacion incluye:

» conmutadores de levas serie Phoenix con corrientes
nominales de 12A a 200A;

» seccionadores serie Regolus con corrientes
nominales de 16A a 160A;

* auxiliares de mando serie Pegasus, serie Orion
y serie NEMA;

* finales de carrera de material termoplastico,
con reajuste manual, de seguridad, precableados
y con conector M12;

e interruptores de pedal y microinterruptores.

CALIDAD

Giovenzana, empresa lider en el sector de equipos
para la manipulacién, elevacién y ascensores,
también se ha afianzado como referente de
relieve en el sector de la automatizacién, con
la comercializacién de equipos de control industrial.
Desde hace algunos afios ha integrado su sistema
industrial y las estructuras operativas en el sistema
de Calidad, conformemente a las normas UNI EN
IS0 9001:2015.

(Certificacion CSQ N° 9105. GIOV.)

El Sistema de Calidad es una garantia para el
usuario final puesto que todas las fases de Ia
produccién se desarrollan de acuerdo con las
especificaciones de la empresa y cumpliendo
las exigencias del cliente con el propésito de ase-
gurar la mas amplia fiabilidad del producto y
la conformidad a los estandares de las normas
correspondientes de producto, como acreditan las
marcas obtenidas. Giovenzana apunta a desarrollar
sus actividades productivas con miras a proteger
el medio ambiente y por ello ha desarrollado un
Sistema de Gestion Ambiental integrado a su
Sistema de calidad. Con la certificacién UNI EN
ISO 14001:2015, Giovenzana apuesta por las
tecnologias innovadoras disponibles para limitar
el consumo de materias primas, energia y recur-
sos naturales y minimizar los escapes y las emi-
siones, con el objetivo de reducir paulatinamente
su impacto en el medio ambiente.

(Certificacién CSQ N° 9191. GIBV.)
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CONFORMIDAD

Todos los productos Giovenzana se han fabricado
de acuerdo con las Directivas CEE y disponen de
la prevista Declaracién de conformidad.

HOMOLOGACIONES

A fin de alcanzar un nivel de calidad elevado, los
productos Giovenzana son sometidos a prueba
por terceros. Giovenzana ha optado por someter
sus productos a la estricta homologacion de una
de las consultorias de seguridad y certificacién mas
renombradas a nivel mundial: la Underwriters
Laboratories Inc. para la obtencion y la concesién
de la marca UL.

DIRECTIVAS CEE

A partir del 1 de enero de 1997 es obligatorio marcar
CE todos los productos electromecanicos en virtud
de un importante reglamento: la Directiva de
baja tension 2006/95/CE.

MARCADO CE

Las directivas europeas, aplicadas a todas las
normativas nacionales, definen los requisitos
fundamentales sobre la seguridad de todo el
material eléctrico que circula dentro de la UE.

El fabricante certifica la conformidad a estos
requisitos con la aplicacion al producto del marcado
del logotipo CE.

NORMATIVAS

Los productos Giovenzana cumplen con la normativa
estadounidense UL y la normativa europea EN.
Estas normativas definen las caracteristicas y
prestaciones del producto o las caracteristicas y
condiciones de empleo como la CEl EN 60204-1
(CEI 44-5) relativamente a seguridad de equipos
eléctricos en maquinaria industrial.

NORMAS EUROPEAS EN

Las normas europeas EN derivan de las normas
internacionales IEC y son el resultado de la colaboracion
entre los paises miembros de CENELEC, el Comité
Europeo de Normalizacién Electrotécnica. Estas
normas superan, anulandolas, las normativas
nacionales correspondientes que podrian estar
en contradiccién y no ser conformes.
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

BOTONES PULSADORES | @22 | SIN INDICADOR LUMINOSO

BOTONES PULSADORES | @22 | CON INDICADOR LUMINOSO

WW WW
gramos piezas gramos piezas
PPRN1 PPRL1
@3 @3
PPRN2 30 10 - - PPRL2 30 10 -
BOTON PULSADOR PPRN3 30 10 :
)] ARAs PPRN4 30 10 0 BDTOI\,IAP;JA-SSADOR PPRL3 30 10
w PPRN5 30 10 w PPRL4 30 10
ﬁ' PPRN8 30 10 Eﬂl PPRL5 30 10
= =
i wm 0 mm
qu gramos piezas qu gramos piezas
2 PPSN1 p 4 PPSL1
- _ PPSN2 31 10 D —— = PPSL2 31 10 —
BOTON PULSADOR PPSN3 31 10 S ® BOTON PULSADOR opsL3 . - S ®
SALIENTE = = = : : SALIENTE '
PPSN5 31 10 o PPSL4 31 10 ~
PPSN8 31 10 ' PPSL5S 31 10
mm 0 WW
gramos piezas gramos piezas
PPPN1 Ell PPPL1
BOTON PULSADOR PPPN2 32 10 o m . PPPL2 32 10 o
e PPPN3 3 10 . : . BOTON PULSADOR . :
o ®, q ARAS PPPL3 32 10 2 2
FUNCIONAMIENTO PPPN4 32 10 Ty ! = PUSH-PUSH REE 1
= 1
0 PUSH-PUSH PPPNG 12 10 ~ 1) PPPL4 32 10 ~
H PPPN8 32 10 - w PPPLS 32 10 ®
= DESCRIPCION | COLOR PESO } EMBALAJE 0n DESCRIPCION | coLor PESO | EMBALAJE
m gramos piezas o gramos piezas
w
PPEN1S4N 35 2 PLSLINL 430
]
PULSADOR DE SETA PLSL2NL 30 10 - g
240 CON 35 10 a E LENTE : @
TR PPFN254N R 3 DEL PILOTO PLSL3NL 30 10 ol | i
PUSH-PUSH | ! . D PLSL4NL 30 10 ol i
35 10 N N |
PPEN3SAN 2 ki g PLSLSNL 30 10 !
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

MONOLAMPARAS D22

DESCRIPCION | ALIMENT. m PESO {EMBALAJE
gramos piezas
15 10

CA/CCeVA PLML B L6

230,5

SENAL
MONOLAMPARA . CA/CC12VA : PLML B L12 15 10
CON LED CA/CC 24V PLML A L24 15 10
INTEGRADO CA/CC48V : PLML HIL48 15 10
e EA//CC 110V PLML B L110 15 10 o
CA/CC 220V :PLML A L220 15 10
CA380VE :PLML B 1380 15 10
Temperatura de empleo °C -5 +40 RESISTENCIA
Humedad 45% ... 90% -
Frecuencia de empleo Hz 50/60 R1
Tension de aislamiento 1min V 2500V
Categoria de sobretension EN60947.1 0l
Clase de contaminacion EN60947.1 3 2 X2
Grado de proteccién EN60529 IP65, IP2X bornes
Conexiones: CAPACIDAD DE RESISTENCIA
Calibre borne A2 =
Tornillo borne M3,5 i}
Seccion del cable flexible y rigido min./max. n.11/2,5mm?-n.2 1/2,5 mm? — X1
Tensién nominal de empleo CA/CC V 6,12, 24, 48, 110, 220 R1
CA V 380
Corriente le mA <80 6,12V
mA <20 24, 48,110, 220, 380V — X2
Duracion eléctrica h >30.000
Luminosidad cd/m? 100 AC 220 ... 380V
Orificio de montaje mm @22,5

* Articulos realizados bajo pedide ¢ Introducir el cddigo del color de la lente: W1 M2

m4 O5
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS
BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION | @22 | SIN INDICADOR LUMINOSO

:JEEE;C:FaIF,C:Itsru coLoR IE!:I:IIE::I ramo: EE“AE?‘\I-‘\‘"E IIIIIII::II:HE’%::::HIE:%IIIIIII
gramos piezas

55%30

BOTON PULSADOR '
DOBLE 8 PPDN 38 10 ~t :

_la
19,7

20
1-6

::EESSC:FQIF’c:Icaru IHHHHHHHHHI I==:::ll%=:| Jramo EE“nE?‘\Ll\‘JEE IIIIIII:l:I:!ai::%::::::%:%’llllll
gramos piezas

a PPDNR 38 10 L. K0
BOTON PULSADOR 4
DOBLE A RAS . 31 .
i
— PPDNR.3 38 10 Q ®

:,EEE;C:FRIF’c=It5'“ COoLoR I==:I:II%=:I ramo EE“AE?‘\Ll\‘jEE IIIIIII::II:HEI%’::::I%%%IIIIIII
gramos piezas

- 55X30 _
BOTON PULSADOR . |
MULTIFUNCION ﬂ PPN 40 10 s, |

]

22,7

55X30

gramos piezas
1} r
) - ~

PPDL 30 10

BOTON PULSADOR
DOBLE

47
19,7

PPDL.1 30 10

20
1-6

DIMENSIONES

DESCRIPCION [ COLOR fcopicof PESO | EMBALAJE
gramos plezas
(] ) 55X30
@ PPDLR 30 10 -

!

! !
PPDLR 3 30 10 :

. 2

BOTON PULSADOR
DOBLE A RAS

14,7

20
6

Botones pulsadores multifucién - Opcionalmente, se pueden realizar con simbolos o inscripciones especiales

y para el montaje/lectura horizontal. www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

MANIPULADORES @22 | IP65

DE 2 POSICIONES DE 4 POSICIONES

. - CONTACTO CONTACTOS
Horizontal Vertical DERECHO DERECHOS

SELECTORES 22

CON MANETA CON PALANCA CON LLAVE
1] 2]
L 38 30

.. 930 _ —
il [ ELEMENTOS
/_‘:W ' DE CONTACTO
I I I ; y ' | Contacto
T = izquierdo
5
| S —
Contacto
derecho \\/’
X 0 0 0 0 X CONTACTO 0 0 0 X 0 CONTACTOS
1ZQUIERDO 1ZQUIERDOS

x Contacto cerrado

0 Contacto abierto

COLOR coDIGo COLOR coDIGOo LLAVE
(L |O | R ; PMINSTO
n PSMB1DO n PSLB1DO 20
* PSCR8DOC 2 v
0 PSMB2D0 PSLB2D0 p N
v
L pdu PSMB3D0 PSLB3D0 DCCREDOE 0 PMJN8T3 ‘
* I
n PSMB4D0 n PSLB4DO 2 3
1
90° PSMB5DO PSLB5DO 1 b CREDON R PMJN8QD N |
2] " PSMB8DO " PSLBSDO 2 S !
58 gr 5 2 ;
1 1
[ ] PSMB1D2 [] PSLB1D2 3,[:%4 PMJN8Q4 |
0w PSMB2D2 PSLB2D2 P !
|- DGH PSMB3D2 PSLB3D2 ! s
. PSMB4D2 - PSLB4D2 : PSCR8D2C 102 PMIN80S '
pre PSMB5D2 PSLBSD2 2
" PSMB8D2 " PSLB8D2 ' 1-0~2 PMJNSOR B
n PSMB1TO n PSLBITO * PSCR8TOC
0 PSMB2TO PSLB2TO * PSCRBTOA .
SN PSMB3TO PSLB3TO Z PSCRETOE |_PEso | | oivensiones |
. PSMBATO . PSLB4TO S T PSCRETOG 1
x  x PSCRSTOH 0 PMJNSTO1
a5 PSMB5TO PSLB5TO . . PSCRSTOK )
[ PSMBS8TO [ ] PSLB8TO * * PSCR8TON 1
8 PMJN8T31
m PSMB1T3 m PSLB1T3 3
0w PSMB2T3 PSLB2T3 1
Izo~| ~DCH PSMB3T3 PSLB3T3 S 10 4 PMJN8QO1
" PSMBA4T3 " PSLBAT3 " : 51gr 5
pre PSMB5T3 PSLB5T3 3-0-4 PMJN8Q41
. PSMBST3 . PSLBST3 5
n PSMBIT2 " PSLB1T2 . DSCRETIC 10 2 PMJN8OST
0w PSMB2T2 PSLB2T2
1ZQ | -DCH PSMB3T2 PSLB3T2
. PSMBA4T2 u PSLBAT2 . PSCRET2A 12 PMIN8OR1
e PSMB5T2 PSLB5T2
. PSMBET2 . PSLBST2 | e
" PSMBIT1 " PSLBIT1
o PSCR8TIC
0 PSMB2T1 PSLB2T1
.
1ZQ \| ~DCH PSMB3T1 PSLB3T1 beCRETIE
" PSMB4T1 " PSLBATI
P PSMB5T1 PSLB5TA
n PSMB8TI n PSLBSTT o G
ElPara selectores no luminosos adecuados para activar un contacto central, cambiar |a letra "B" por la "C": PSMC * Posicion de extraccion de la llave

H Para selectores con angulo de disparo izq./dch., cambiar las letras "DO" por "SD": PSMB1DO o PSCR8SDE www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

BOTONES PULSADORES DE PARADA DE EMERGENCIA @22 | EN 1ISO 13850

DESCRIPCION | coLor { copicof PESO | EMBALAJE DIMENSIONES
gramos piezas

231

BOTONES PULSADORES DE PARADA DE EMERGENCIA @22 | EN ISO 13850

DESCRIPCION [ coLOR [ copicofl PESO §| EMBALAJE DIMENSIONES
gramos piezas

940

DE SETA 030 3} DE SETA 530 ~ S
p%lizsglégggﬁjom . PPFNTR3N 42 10 3 ;T CON DESBLOQUEQ n PPFNICANX: 76 10 8
POR LLAVE o
) . gl | LY
o b I
' o
%g

gramos piezas
231

SESEELB%E?E% PULSADOR DE SETA .
POR ROTACION L] PPFN1R3S 44 10 ~ © @40 CON . SRR " 0 o
CON VISION ~ - FUNCIONAMIENTO o
i : PUSH-PULL :
~N
[=2]

DESCRIPCIéN COLOR m Jramo EMB-ALAJE m
gramos piezas
40

oescricion | coiom |copieo] Zoeg | SVRLLME | owensones |
gramos pliezas
. g0

PULSADOR DE SETA !

DE SETA @40 ' JRTITITINTY @40 CON o STITITOe
DESBLOQUEO 44 10 g‘ FUNCIONAMIENTO [ ] PPFN1P4S 46 10 N
POR ROTACION ' PUSH-PULL v
N CON VISION ~'
bl fl

DESCRIPCION [ cOLOR | copico] PESO [ EMBALAJE DIMENSIONES DESCRIPCION | COLOR [ copicall PESO § EMBALAJE DIMENSIONES
gramos plezas gramos plezas
40

PULSADOR DE SETA

DE SETA 240 . ;

DESBLOQUEO o FUNC?SIL\]IX?IITENTO @

POR ROTACION " PPFN1R4S 46 10 N " PPFN1P4C 45 10 @
CON VISION LG

) SIN INDICADOR N

o LUMINOSO o

DESCRIPCI(:N COoLoR m ramo: EMB-ALAJE m
gramos piezas
. o40

PULSADOR DE SETA

DE SETA 260 240 CON
DESBLOQUEQ n PPFNIR6N 50 10 FUNCIONAMIENTO m PPFL1P4N 45 10 @
POR ROTACION PUSH-PULL
CON INDICADOR |
LUMINOSO g

NOTAS TECNICAS

© Todos los botones pulsadores de emergencia se han realizado conforme a las normas europeas.
© EN IS0 13850: Seguridad de las maquinas - Dispositivos de parada de emergencia, aspectos funcionales - Principios de disefio.

DESCRIPCIGN coLan C6DIGD Jramo EMB-ALAJE m
gramos plezas
260

PULSADOR DE SETA - i -

L

p60 S— , © IEC/EN6097-5-1.
P[(])Eqsglaqrglcjfoom : ° ’ 0 E © Cumplen con los requisitos de la norma IEC/EN60204-1: Seguridad de la maquinaria - Equipamiento eléctrico de las maquinas - Reglas generales.
CON VISION i © Los dispositivos de accionamiento han sido realizados con un sistema mecanico de "acumulacién de la carga" que garantiza el accionamiento

efectivo, el enganche o el bloqueo, en posicién de "accionado”. La combinacién con el contacto NC de apertura positiva © y la presencia en algunos
modelos de sistemas de vision sobre el estado del actuador, garantizan la maxima fiabilidad de este tipo de dispositivos de accionamiento.

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

ELEMENTOS DE CONTACTO | CONEXIONES DE MUELLE

2 = ©® -:I PCWO01
'R.—]
0 3,5 6 mm l
/ [— |
5 [ PCW10 38 | [T

Tecnologias para la automatizacidn

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

ELEMENTOS DE CONTACTO | CONEXIONES A SOLDAR

i:l PSCO1

RNig
NO 0 3,5 6 mm
~ [— |
, . n PSC10 jﬂ 24 $ ‘ 0

PORTALAMPARAS BASs

PORTALAMPARAS BASs

912 10,8
Fijacion BA9s  —
X1—QR——X2 250V 2,4 W max. PCWAD @l T
Lampara no suministrada N
\

PORTALAMPARAS CON LED INTEGRADO

Fijacion BA9s
250V 2,4 W max. PSCAD
Lampara no suministrada

X1—R——X2

PORTALAMPARAS CON LED INTEGRADO

m ALIMENTACION coéDIGo DIMENSIONES
i CA/CC 12V PCW5L12
CA/CC 24V PCW5L24 T
X1—Q——X2 CA/CC 48V PCW5L48 7 ;l
CA/CC 110V PCW5L110 R NET
AC 220V PCWS5L220

m ALIMENTACION [ofa]=][c]a] DIMENSIONES
CA/CC12V PSC5L12
CA/CC 24V PSC5L24

wm O
X1—R——x2 CA/CC 48V PSC5L48 m;l
CA/CC 1oV PSC5L110 T 22 |

w5 | o

CA 220V PSC5L220

PCW...

o

06X35 @

%b 2x0,5-2,5mm?
2x0,5-2,5mm?
3& ? 2x0,5-2,5mm?

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

ELEMENTOS DE CONTACTO | CONEXIONES POR TORNILLO

NC 0 15 6 mm

1 —~{ 2 ] © [ —— PLO04001
Alg
NO 0 3,5 6 mm
~ [— | —
5 . ] PL0O04002 40

PORTALAMPARAS BASs

e 10,8
e ‘ Fijacién BA9s —n
o @ ey | X1—QR——X2 250V 2,4 W max. PLO04007 n
i | W = Lampara no suministrada B
1 I i
2

PORTALAMPARAS CON LED INTEGRADO

m ALIMENTACION cobico DIMENSIONES
CA/CC12V PLO045L12
CA/CC 24V PLO045L24
X1—R——X2 CA/CC 48V PL0045L48 g
CA/CC 110V PLOO45L110 l
CA 220V PLO045L220 ! s

Tecnologias para la automatizacidn

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

CAJA DE BOTONES DE SETA @90 | IP66

DESCRIPCION COLOR CONTACTO coODIGO DIMENSIONES

DE SETA
AXIAL . —3— PGIMIWO1
DE ACCION
MOMENTANEA o

DE SETA
AXIAL DE AFCION L] 5 i A PG8M3SW10

MOMENTANEA

DE SETA

AXIAL DE ACCION )
MOMENTANEA - 1 +2 PRIMSWO1 |D_o
ENCASTRABLE o

45 17,5

230

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

© Grado de proteccion EN60529 IP66.
© De doble aislamiento.
© Capacidad n° contactos: max.3 elementos.
© Entrada cables n° 3 orificios pre-perforados Pg 13,5/M20.
© Temperatura ambiente:

de empleo: -25 +70°C

de almacenamiento: -30 +70°C
© Resistencia al clima: IEC 68 2-3, 2-30.
Identificacién de los bornes: EN50013.
© Colores

Botén de seta rojo;

Tapa amarilla;

Caja negra.

Botén de seta negro;

Tapa gris;
Caja negra.

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

CAJAS DE BOTONES PULSADORES | IPE5

Tecnologias para la automatizacidn

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

CAJAS DE BOTONES DE EMERGENCIA | EN I1ISO 13850 IPE65

DESCRIPCION{ COLOR ESQUEMA coDIGo PESO W
gramos § piezas

BOTON ] 1_11_ 2 PODIRN1
PULSADOR L=

A RAS 176 1 T e s

DE ACCION o~ ] b

MOMENTANEA " 3 ., PQOTRN2 CE Mo B ‘ g

DIMENSIONES

DESCRIPCIéN coLon @ m ramo: E-MB-
gramos | piezas

DE SETA @40 o
DESBLOQUEO POR . 1+2 PQOTR4N 190 1 S s e
ROTACION I
wnm I/_‘-\'. . . . I ID
© TS [ I 2

DESCRIPCION| coOLOR ESQUEMA cODIGO PESO m
gramos [ piezas

DE SETA @40
DE ACCION ]
MOMENTANEA

1+z PQOTMAN 192 1 N [a

DESCRIPCION| coLor ESQUEMA cODIGO PESO W
gramos pliezas
——

DE SETA @40 3
o = ‘+2 PQO1P4N 192 1 9
FUNCIONAMIENTO - _::un | 54 328
PUSH-PULL 5 w0
. .

- __4,5 48
75 -

DIMENSIONES

gramos [ piezas

DE SETA 060 &
DE ACCION u 1+2 PQOIMEN 198 1 — o s ue

MOMENTANEA e | |
S )

gramos § piezas
BOTON DE SETA
040 CON

FUNCIONAMIENTO
. — 2 PQOTPAL 190 1
PUSH-PULL Y A s o

CON INDICADOR o o
LUMINOSO DE LED ”

63
040

DESCRIPCION| coLOR ESQUEMA cADIGo PESO W
gramos [ piezas

®3J4
o .

DE 2 BOTONES
PULSADORES

PQ02B 264 1

4

DESCRIPCION| coLor ESQUEMA CcODIGO PESO w
gramos [ piezas

DE SETA 060
CON . 1+2 PQOTPEN 198 1 s e,
FUNCIONAMIENTO T
PUSH-PULL °

gramos [ piezas
DE 1BOTON —
PULSADOR 0 ; . T
CON PARADA DE PQO2A 264 1 o |
EMERGENCIA o —J—
EN IS0 13850 R W E

DESCRIPCION{ COLOR ESQUEMA coDIGo PESO '“w
gramos § piezas
e

®» I

DE 2 BOTONES

PULSADORES e %
CON PARADA DE ‘ 1+2 PQO3B 362 1 T
EMERGENCIA “ caf | =2 l F
EN 1SO 13850 3 1 “ 1Al & :

NOTAS TECNICAS

© Todos los botones pulsadores de emergencia se han realizado conforme a las normas europeas.

© EN IS0 13850: Seguridad de la maquina - Dispositivos de parada de emergencia, aspectos funcionales - Principios de disefio.

© IEC/EN6097-5-1.

© Cumplen con los requisitos de la norma IEC/EN60204-1: Seguridad de la maquinaria - Equipamiento eléctrico de las maquinas - Reglas generales.
© Los dispositivos de accionamiento han sido realizados con un sistema mecanico de "acumulacién de la carga" que garantiza el accionamiento
efectivo, el enganche o el bloqueo, en posicién de "accionado". La combinacién con el contacto NC de apertura positiva © y la presencia en algunos
modelos de sistemas de vision sobre el estado del actuador, garantizan la maxima fiabilidad de este tipo de dispositivos de accionamiento.

H Introducir el cédigo de alimentacién: para CA/CC 12V, 24V, 48V, 110V = L12,L.24, L48, L110; para 220V = L220 www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

CAJA DE BOTONES CARCASAS VACIAS | IP65

Tecnologias para la automatizacidn

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

CAJA DE BOTONES CARCASAS VACIAS | IP65

DESCRIPCION COLOR cODIGO PESO EMB_ALAJE
coP. gramos piezas

PQOTK
CAJA DE BOTONES LA
134 1
DE 1 ORIFICIO 3 . _ . .
~ M20 -
n PQOTKGN T
o PR
S = -

- oeecmmeion | LS8 | csoeo] Fume, | SRALS ] omeneones
- gramos piezas

L ’, —

1

PQO5K -~
CAJA DE BOTONES 296 1

2xM:

DE 5 ORIFICIOS
n PQO5KGN

|
o T 54
i

DESCRIPCION COLOR PESO EMB_ALA.JE
TAPA gramos piezas
PQO2K

CAJA DE BOTONES 174 1
DE 2 ORIFICIOS

[ ] PQO2KGN

o000

215
203
. i
{

/{“\

DESCRIPCION COLOR PESO EMB_ALA.JE
TAPA gramos piezas
PQO3K

CAJA DE BOTONES 214 1
DE 3 ORIFICIOS

[ ] PQO3KGN

)

oo 060 0 o

a®

DESCRIPCION COLOR coDIGOo PESO EMB_ALAJE
CcOoP. gramos piezas

PQO6K S -

CAJA DE BOTONES 286 ] 1o, o

MI0s Tx M35
DE 6 ORIFICIOS |

] PQO6KGN S ) @

S BT

/Q'

DESCRIPCION COLOR PESO EMB_ALAJE
TAPA gramos piezas
PQO4K i

CAJA DE BOTONES 256 1
DE 4 ORIFICIOS

] PQO4KCN

CARACTERISTICAS

© Material ABS resistente al calor.
© Autoextinguible clase VO UL94.

© Grado de proteccién EN60529 IP65.

© De doble aislamientod

MONTAJE

© Colores Caja negra; Tapa amarilla; Tapa gris.

© Entrada de cables roscada con membrana pre-perforada:
- de un orificio n® 1M16 + 1 M20, de 2 a 5 orificios n° 2 M20;
- de 6 orificios n®1M20 + 1 M25.

www.giovenzana.com




GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacién
INTERNATIONAL B.V.

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

ACCESORIOS DISPOSITIVOS DE ACCIONAMIENTO @22

ADAPTADOR PARA MONTAJE BOTONES PULSADORES A RAS INESTABLES - NO LUMINOSOS
& 4
j MONTAJE SOBRE
f RIEL DIN EN50022
@ PARARANURAs /08351
ESTANDAR
PARA BOTONES PULSADORES n - PPRN2/| @ - PPRNZ/UN
A RAS
MULTIFUNGION Q . PPRN1/0 @ . PPRN1/OFF
PPDN-PPDL PCD
L] PPRN2/II PPRN5/F
PARA BOTONES PULSADORES PPMN PCM
SALIENTES PPDNR-PPDLR PCN A/
osscmmoion | copreo
@ n PPRN2/START “ n PPRN8/F
PEGASUS PCS )
___*.4" @ " UL Otros simbolos disponibles a peticién del cliente, también en idiomas y colores
diferentes.
ACTUADOR LLAVE DE FIJACION TAPON DE CIERRE
CONTACTO CENTRAL || EXTRACTOR PARA LAMPARA ORIFICIOS @22,5 DISCO DE EMERGENCIA PLACA
‘\ STOP (VACIO) PTAOO
MARCHA PTAO1
PARADA PTAO2
: I ol PTAO3
PARA BOTONES CIERRA PTAO5S
PULSADORES PAC PCF PTRNS ABRE PTAO6
ESTABLES / INESTABLES
MANUAL PTAD8
SOPORTE CONTACTOS FIJACIONES DE CONEXION RAPIDA Y o (VACIO) PTE AUTOMATICO PTAO9
PARA CIRCUITOS IMPRESOS De Aluminio ?’IEU ADELANTE PTAT0
‘ | Fo'ndlo amarillo PARADA - EMERGENCIA PTE/I ATRAS PTA
1 - nscripciones negras
| EIN PTA12
i ol EMERGENCY - STOP PTE/A
AN - Fl’e.s";’-jog’-. AUS PTA13
mbalaje de 1 plezas NOT - AUS PTE/D STOP PTA14
- ; y o o . o ' START PTA15
g ~ Otras inscripciones disponibles a peticion del cliente, también en idiomas diferentes. RESET PTATE
PORTAPLAGA >0l PTA17
ACT - DESACTIV PTA26
FASTON 6,3x0,8 11708341 PCB 11708235 m HAND OFF AUTO PTA27
PARA ELEMENTOS DE PARA 5 ELEMENTOS
CONTACTO PL, PCW, - PPELN8 DE CONTACTOPL, . PPELN8-S U (R 3 e
PSC PCW, PSC PARA CONTACTOS DE PPTNS8 ON OFF PTA29
TORNILLO PL

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

Tecnologias para la automatizacidn

AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

UL - IMQ - CCC - EAC - R.I.NA

IEC/EN60347-5-1, UL508

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

PLOO4001-PLOO4002 PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

ELEMENTOS DE CONTACTO
HOMOLOGACIONES

CARACTERISTICAS EC/EN 60947-5-1 .
Conformidad a las normas

Tensiéon nominal de aislamiento Ui \Y 690* 690* Grado de proteccion EN 60529 IP65: Botones pulsadores y selectores, manipuladores, monolamparas
ensién nominal de cierre por impulso Uimp kv 4* 4% IP66/1P67/IP6IK: Pulsadores de seta de emergencia EN SO 13850
Frecuencia de empleo Hz 50/60* 50/60* IP40: Botones pulsadores multifuncién
Corriente nominal térmica Ith A 16% 16* IP66: Botones pulsadores con capuchén de proteccion
Corriente nominal térmica Ithe A 10* 10* Conforme a UL50 Type 1
EN 60529 IP65: Caja de botones, carcasas

CORRIENTE NOMINAL DE EMPLEQ le: IP66: Pulsadores de seta, Botones pulsadores @90
AC15: corriente alterna V24 60 110 230 400 440 500 690 : 24 60 110 240 400 440 500 690 [P e RIS [PICAE [P

A 16 12 8 6 45 35 1* 1 16 12 5 5% 4 4 4% 2% IPOO:PSC.
DC13: corriente continua V. 24 48 60 10 220 | 24 48 60 10 250 Grupo material (aislamiento) EN60947-1 I

A 2% 12 0,85 04 0,25% 2 2% 1% 04 0.4* Clase de contaminacion EN60947-1 3
Corriente condicional de cortocircuito A 1000* 1000* Resistencia a la llama uL94 VO: partes bajo tension
Fusible clase gG 500V 10A* 10A% Temperatura ambiente °C de empleo: -25 +70

Resistencia de contacto m0 <25 <25 °C De almacenamiento: -30 +70

Resistencia al clima IEC68 parte 2-3
IEC68 parte 2-30

Funcién contactos Calor himedo constante

Positividad

De apertura lenta de doble interrupcién : De apertura lenta de doble interrupcién

Calor humedo ciclico

Contacto NC de apertura positiva © Contacto NC de apertura positiva ©

Fuerza de accionamiento 4N 4N Identificacién de los bornes EN50013
Durabilidad eléctrica AC15 mil. ciclos 1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25 1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25 Conexiones:
Calibre borne A2

Par de apriete

1,2 Nm - EN60947-1 - 12 Ib.in. UL508

Uso general 10A-600V CA - 2,5A-125V CC 10A-600V CA - 2,5A-125V CC .
Cédigo de designacién (HD) Heavy Duty A600-Q600 A600-0600 S L L
Cable flexible y rigido n° 1 min./max. mm? 1/2,5 conexiones de tornillo, 0,5-2,5 conexiones de muelle
MONOLAMPARA LED n° 2 min./max. mm? 1/2,5 conexiones de tornillo, 0,5-2,5 conexiones de muelle
AWG 20-12 conexiones de tornillo, 20-12 conexiones de muelle
Tensién nominal de aislamiento Ui v 690* 400 Botones pulsadores inestables sin indicador luminoso mil./ 3
Tension nominal de empleo Ue v 400% 300+ CA/CC 12-24 y pulsadores de seta maniobras
v - CA/CC 48 Botones pulsadores inestables con indicador luminoso 1
v - CA/CC 110 Botones con funcionamiento push-push sin indicador luminoso 1
Vv . CA 220 Selectores no luminosos 1
Potencia nominal max. w 2,4% 25 - Selectores luminosos, botones pulsadores con funcionamiento 0,5
Alimentacién CA/CC - push-push con indicador luminoso, manipuladores
Fijacion de la lampara BA9s - Botones pulsadores de emergencia por enganche 0,3

* Valores homologados UL * Valores homologados IMQ www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE PEGASUS

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

MONTAJE
» Componibilidad modular.

* Plantilla de perforacién conforme a
IEC/EN 60947-5-1, CENELEC
EN50007.

CENELEC ENSO007

* Espesor de apriete panel de 1a 6 mm.

« Diente antirrotacion: si no se utiliza, se extrae facilmente
con un destornillador.

Tecnologias para la automatizacidn

NOTAS

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | BLACK LINE

/ 5
(6rnatiots

BOTONES PULSADORES 22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | IPE5

INESTABLES

INESTABLES

gramos piezas

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | BLACK LINE

(o) DESCRIPCION | COLOR [ cépicof PESO | EMBALAJE DIMENSIONES
m gramos plezas

0 ] PLSLINL 30 10

2 e

E LENTE PLSL2NL 30 10

S DEL PILOTO PLSL3NL 30 10 e, 5!
= L L=
. LibalLt . PLSLANL 30 10 ! i
g PLSL5NL 30 10 1

BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION 22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | IPE5S

DEscnlpc“':N COoLoR m ramo: EMB-ALAJE m
gramos piezas

55X30

BOTON PULSADOR S
ey a PPDNBL 38 10 S
S _ e o

PPRN1BL
PPRN2BL 30 10 _ o0 _
BOTON PULSADOR PPRN3BL 30 10 o
A RAS . PPRN4BL 30 10 [ S —
PPRNSBL 30 10 R 3 .
. PPRN8BL 30 10 \ N
I ) e I
PPSN1BL
) PPSN2BL 31 10 o3
BOT?S':SEI'\-‘?’;DUR PPSN3BL 31 10 uw{‘—_:L
= PPSN4BL 31 10 e
PPSN5BL 3 10 R [ mm= 2!
" PPSNSBL 3 10 ==
PPFNTM4NBL 45
it
PULSADOR DE SETA PPFN2M4NBL 45 10 I
240 —
PPFN3M4NBL 45 10 J ,_a—]—fl

DEscnlpcléN CoLoR m ramo: EMB-ALA‘JE m
gramos piezas
55X30

BOTON PULSADOR RTINS
DOBLE SALIENTE PPONSBL 38 10 —_—

OTONES PULSADORES @22 | CON INDICADOR LUMINOSO | IPE5

DESCRIPCIéN m ramo EMB-ALA‘JE m
gramos piezas

55X30
BOTON PULSADOR o
MULTIFUNCIGN ﬂ PPMNSBL 40 10 91 — :

BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION 22 | CON INDICADOR LUMINOSO | IPE5

gramos piezas

gramos plezas
PPRL1BL 30
PPRL2BL 30 10 N
BOTON PULSADOR o i 3
A RAS PPRL3BL 30 10 2 S
u PPRL4BL 30 10 g _ lmmmmoo
1 _",_1_‘ :?_\ ]
PPRLSBL 30 10 w
gramos piezas
PPSL1BL 31 10
230
PPSL2BL 31 10
BOTON PULSADOR —— . 10 AR pu—
SALIENTE J A
L PPSL4BL 31 10 g _ mmwmi o
PPSL5BL 31 10 e
coLor | cépico | PESO | EMBALAJE DIMENSIONES
gramos piezas
040
i
PULSADOR DE SETA n PPFL1IM4NBL 43 10 moT
240 C—1
—
o g,
NJ_"EI L=

ﬂ PPDLBL 38 10 R 55X300
BOTON PULSADOR U I T
DOBLE 0 L e
PPDLBL 38 10 S _re v
gramos plezas
BOTON PULSADOR ] ] PPDLSBL 38 10
DOBLE SALIENTE U

Botones pulsadores multifuncién - Opcionalmente, se pueden realizar con simbolos o inscripciones especiales y para el montaje/lectura horizontal.  Www.giovenzana.com
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GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion
INTERNATIONAL B.V.

AUXLIARES DE MANDO | SERIE ORION | BLACK LINE AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | BLACK LINE

SELECTORES 022 | IP65 DISPOSITIVOS DE ACCIONAMIENTO o221 1P65

o e o ] SO LLAvE
1]
230 o 30
O
i
i

'y

coDIGo COLOR coéDIGo
|

BOTONES PULSADORES A RAS INESTABLES - SIN INDICADOR
LUMINOSO

30,3

20,4

20

20

v
EXTR. P z . z
ExTR m siveoos | coror | ceoieo siveoLos | coor | copico

u

C]o] "]
PSMB1DOBL
0 PSMB2DOBL EE:AAII:;EEEII: w PSCR8DOCBL a u PPRN2BL/I @ [ | PPRN2BL/ON
L ogu PSMB3DOBL PSML3DOBL . -
. P08 . G @ . e (o ) e
90°
B = PSMBSDOBL i PSCR8DONBL
n PSMB1D1BL " PSML1D1BL
0 odi PSMB2D1BL PSML2D1BL * FEEREDIC AL 0 - PRRNZEL/I @ PRRNSEL/E
% PSMB3D1BL PSML3D1BL
u PSMB4D1BL n PSML4D1BL * PSCR8DIEBL
a5° PSMB5D1BL PSML5D1BL @ " PPRN2BL/START a " PPRNSBL/F
m PSMB8D1BL G PSCR8DINBL
n PSMB1D2BL " PSML1D2BL
PSMB2D2BL PSML2D2BL ) o . 3 o
?/\Dt H PSMB3D2BL PSML3D2BL @ = AL Otros simbolos disponibles opcionalmente, también en otros idiomas y colores.
n PSMBA4D2BL " PSML4D2BL * gttt
a5° PSMB5D2BL PSML5D2BL
n PSMB8D2BL
n PSMB1TOBL n PSML1TOBL * PSCR8TOCBL
|zo\?/nc+| PSMB2TOBL PSML2TOBL * ) PSCR8TOABL
PSMB3TOBL PSML3TOBL F’SERSTUEB'—
* * *
] PSMBA4TOBL n PSML4TOBL . N EgcsglgHgt
a5° PSMB5TOBL PSML5TOBL * = PSCR8TOKBL
] PSMBS8TOBL - - PSCRSTONBL
n PSMB1T3BL " PSML1T3BL
40« PSMB2T3BL PSML2T3BL
Iz~ ~DCH
PSMBITIBL PSMLIT3BL PSCR8T3CBL
" PSMB4T3BL " PSMLA4T3BL )
a5° PSMB5T3BL PSML5T3BL
n PSMBST3BL
" PSMB1T2BL " PSMLIT2BL DCCRETICHL
0w PSMB2T2BL PSML2T2BL )
I7Q < -DCH PSMB3T2BL PSML3T2BL SecnaTanaL
. PSMB4T2BL n PSML4T2BL *
a5° PSMB5T2BL PSML5T2BL
- PSMBET2BL * % PSCRS8T2HBL
" PSMBI1TIBL " PSML1T1BL S
*
0 PSMB2T1BL PSML2T1BL
170\ ~DCH PSMB3TIBL PSML3TIBL SeCRETIERL
" PSMB4TIBL " PSMLA4TIBL *
45° PSMB5T1BL PSML5TIBL
- PSMBSTIBL * % PSCRSTINBL
H Para selectores no luminosos adecuados para activar un contacto central, cambiar la letra "B" por la "C": PSMC * Posicion de extraccion de la llave

H Para selectores con angulo de disparo izq./dch., cambiar las letras "DO" por "SD": PSMB1DO o PSCR8SDE www.giovenzana.com




GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion
INTERNATIONAL B.V.

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | GREY LINE AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | GREY LINE

/)

/ 5
(6rnatiots

BOTONES PULSADORES @22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | IP67-IP69K 5 Peso | emesacase DIMENSIONES
]
o " PLSLINL 30 10
PESO EMBALAJE @30
PPRN1GL S DEL PILOTO PLSL3NL 30 10 e! *'l-
it > o - - - LUMINOSO . PLSLANL 30 10 ol o
BOTON PULSADOR PPRN3GL 30 10 of g PLSL5NL 30 10 !
A RAS m PPRN4GL 30 10 ' :ﬂ—r:: =
PPRN5GL 30 10 ] *_W_'ﬂ-" 7
' . £ z
= PPRNSGL 30 10 \ A BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION @22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | IP67-IP69K
< PESO EMBALAJE
m gramos piezas
I.Tﬂl PPSNIGL ssa0
@3 " 1
PPSN2GL 31 10 . 3 u
- BOTON PULSADOR S I C S
Ii BOTON PULSADOR PPSN3GL 31 10 3}‘ Joum— DOBLE PPDNGL 38 10 Loy
0 SALIENTE n PPSN4GL 3 10 1—4'—: R = ﬁ 2’
w PPSN5GL 31 10 R [ 'mmmm L T
2 - PPSNBGL 31 10 ==
2 2 PESO EMBALAJE
DESCRIPCION COLOR CcOoODIGO N
PPFNTM4NGL 45
§ e T BOTON PULSADOR PPONSGL 38 10
PULSADOR DE SETA PPFN2M4NGL 45 10 N DOBLE
240 - — SALIENTE
—
PPFN3M4NGL 45 10 o @
=
BOTONES PULSADORES 22 | CON INDICADOR LUMINOSO | IP67-IP69K g':’:rﬁgs EM:;';IS-\JE DIMENSIONES
55X30
BOTON PULSADOR P s
; —
PPRL1GL 30 10 MULTIFUNCION PPMNSCL 40 10 9’ i i
PPRL2GL 30 10 N s _rEr e
BOTON PULSADOR o v 5 R
ARAS PPRL3GL 30 10 2 o |
] PPRL4GL 30 10 g o mmE
prE] 20 0 o BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION @22 | CON INDICADOR LUMINOSO | IP67-IP6SK
- DESCRIPCION [ coLor PESO § EMBALAJE S —
m gramos piezas ﬂ
q PPSL1GL U PPDLGL 38 10 I 530
- PPSL2GL 31 10 ‘ﬁ BOTON PULSADOR L C =S
ﬂ Reo UL AReR PPSL3CL 31 10 85— o M) v et
SALIENTE 1 PPDLGL.1 38 10 R S " o " SO
2 . PPSLAGL 31 10 g o 0 o
PPSL5GL 31 10 ==
gramos piezas

N BOTON PULSADOR ﬂ PPDLSGL 38 10
A DOBLE
PULSADOR DE SETA [ ] PPFLIM4NGL 43 10 i SALIENTE
240 No—=2
n. A
o €.
NJ_"F =) T

Botones pulsadores multifuncién - Opcionalmente, se pueden realizar con simbolos o inscripciones especiales y para el montaje/lectura horizontal.  Www.giovenzana.com
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GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion
INTERNATIONAL B.V.

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | GREY LINE AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION | GREY LINE

SELECTORES @22 | IP67-IP69K DISPOSITIVOS DE ACCIONAMIENTO Q22 | IP67-1IP69K

CON MANETA CON MAN. LUMINOSA CON LLAVE
o 30

230 ===

BOTONES PULSADORES A RAS INESTABLES - SIN INDICADOR
LUMINOSO

‘ 30,3
’_L'Ii !

62,5
20,4

20

20

simBoLOSs COLOR céDIGo

simBoLOS COLOR (afa]=][c]a]

T
EXTR.
(L ]o]| R
[ ] PSMB1DOGL [ ] PSML1DOGL . PSCR8DOCCL
0 PSMB2DOGL PSML2DOGL Q n PPRN1GL/0 @ [ ] PPRN1GL/OFF
|— DQH PSMB3DOGL PSML3DOGL N PSCRSDOEGL
[ ] PSMB4DOGL ] PSML4DOGL
a 90° E:mszgggt PSML5DOGL o PSCR8DONGL 0 - PPRN2GL/II @ PPRNS5GL/F
u
[ PSMB1D1GL ] PSML1D1GL
0 PSMB2D1GL PSML2D1GL * R
I/ DQH PSMB3DICL PSML3DIGL ] PPRN2CGL/START n PPRN8GL/F
. PSMBADIGL n PSMLA4DIGL ) FelenrEeL
45° PSMB5D1GL PSML5D1GL
PSMB8D1GL * * PSCR8DINGL . ) ) . . .
- - PPRN1CL/STOP Otros simbolos disponibles opcionalmente, también en otros idiomas y colores.
[ PSMB1D2GL ] PSML1D2GL
[/ PSMB2D2GL PSML2D2GL
| - DCH PSMB3D2GL PSML3D2GL ecREDICCL
. PSMB4D2GL . PSMLA4D2GL .
45° PSMB5D2GL PSML5D2GL
[ ] PSMB8D2GL
[ ] PSMB1TOGL u PSML1TOGL @ PSCR8TOCGL
|zo\?/nc+| PSMB2TOGL PSML2TOGL ) Ezgiggégt
PSMB3TOGL PSML3TOGL PSCR8TOGGL
* * *
] PSMB4TOGL ™ PSMLATOGL N . PSCRSTOHGL
45° PSMB5TOGL PSML5TOGL * * PSCR8TOKGL
[ ] PSMBSTOGL * * PSCR8TONGL
n PSMB1T3GL [ | PSML1T3GL
# 0~ PSMB2T3GL PSML2T3GL
Izo~ ~bcH PSMB3T3GL PSML3T3GL —
*
[ ] PSMBA4T3GL ] PSMLA4T3GL
45° PSMB5T3GL PSML5T3GL
[ PSMB8T3GL
] PSMB1T2GL ] PSML1T2GL PSCRET2CEL
*
O« PSMB2T2GL PSML2T2GL
17Q | -DcH PSMB3T2GL PSML3T2GL ecRETIACL
*
[ ] PSMB4T2GL [ ] PSML4T2GL
a5 PSMBS5T2GL PSML5T2GL
= PSMB8T2GL * * PSCR8T2HGL
[ ] PSMB1T1GL [ ] PSMLI1TIGL PSCRETICCL
*
~0 PSMB2T1GL PSML2T1GL
12Q ~| - DCH PSMB3TIGL PSML3TIGL DeCRETIECL
[ ] PSMB4TIGL ] PSMLA4TIGL *
45° PSMB5T1GL PSML5T1GL
= PSMBSTIGL * * PSCR8TINGL
H Para selectores no luminosos adecuados para activar un contacto central, cambiar la letra "B" por la "C": PSMC * Posicidn de extraccion de la Ilave

| Para selectores con angulo de disparo izq./dch., cambiar las letras "DO" por "SD": PSMB1DO o PSCR8SDE www.giovenzana.com 37
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION

ACCESORIOS | SERIE ORION

ADAPTADOR PARA MONTAJE
DEL RIEL DIN

&

DESCRIPCION m

MONTAJE SOBRE

; RIEL DIN EN50022

k‘ PARA RANURAS
ESTANDAR DE 46 MM.

11708351

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION

ACCESORIOS | SERIE ORION

CAPUCHONES DE PROTECCION

PARA BOTONES PULSADORES
A RAS

DESCRIPCION m

CONTACTO CENTRAL

DESCRIPCION m

PARA GL, BL

SERIES 11708555

PARA BOTONES PULSADORES _
MULTIFUNCION
PPDNGL-PPDLGL PCDNL

PARA BOTONES PULSADORES PPMNGL PCMNL

SALIENTES PPDNRGL-PPDLRGL PCNNL _4

oxscmecin [ comoo)

ORION PCSNL /'
ACTUADOR LLAVE DE FIJACION Y TAPON DE CIERRE

EXTRACTOR DE LAMPARA

BER PTRN8

ORIFICIOS 222,55

Y

SOPORTE PARA
CONTACTOS

DESCRIPCION m DESCRIPCION m

PARA ELEMENTOS DE
CONTACTO
PL, PCW, PSC

PARA 5 ELEMENTOS
DE CONTACTO PL,
PCW, PSC

PPELNS8 PPELN8-5

FIJACIONES DE CONEXION RAPIDA Y
PARA CIRCUITOS IMPRESOS

e ) e
FASTON 6,3x0,8 11708341 PCB 11708235

PARA CONTACTOS DE
TORNILLO PL

DISCO DE EMERGENCIA PLACA
STOP (VACio) PTAQO
MARCHA PTAO1
PARADA PTAO2
I 01 PTAO3
01 PTAO4
CIERRA PTAQ5
ABRE PTAO6
MANUAL PTAO8
S (VACiO) PTE AUTOMATICO PTAO9
ranu de s ”mf:"’ ADELANTE PTA10
| 0." Ioamarl 0 PARADA - EMERGENCIA PTE/I ATRAS PTATI
nscripciones negras
EIN PTA12
EMERGENCY - STOP PTE/A
. bp'lasf’ ios =t AUS PTA13
mbalaje 19 plezas. NOT - AUS PTE/D STOP PTA14
. o . . . » o START PTA15
Otras inscripciones disponibles opcionalmente, también en otros idiomas. RESET PTATE
PORTAPLACA I1=>0<« 1l PTA17
AUT 0 MAN PTA18
INS - DISINS PTA26
FORW OFF REV PTA28
PPTNS ON OFF PTA29
EJECUCIONES ESPECIALES
OPCIONALES
s ABRAZADERAS ESPECIALES: NICKEL LINE
i . . 9
Los auxiliares de mando de la linea Grey Line de la F %
serie Orion pueden ir dotados de casquillo Nickel Line. ~
Para pedir el casquillo Nickel Line cambiar las letras
"GL" por "NL":
PPRNI1GL (Grey Line) > PPRN1NL (Nickel Line) =]
Q
L
e CASQUILLO ALTO: Black Line / Grey Line
o . . 145
Los auxiliares de mando de Ias lineas Black Line y Grey F—‘
Line de Ia serie Orion pueden ir dotados de casquillo
alto. - o
o
9 .l
Q
S —_.../

Black Line
Serie Orion

Grey Line
Serie Orion

www.giovenzana.com




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS
ELEMENTOS DE CONTACTO

CARACTERISTICAS EC/EN 60947-5-1

Tensién nominal de aislamiento Ui \'} 690* 690*
Tension nominal de cierre por impulso Uimp kV 4% 4%
Frecuencia de empleo Hz 50/60* 50/60*
Corriente nominal térmica Ith A 16* 16*

Corriente nominal térmica Ithe

CORRIENTE NOMINAL DE EMPLEO le:

A 10% 10%
PLOO4001-PLOO4002 PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

AC15: Corriente alterna V : 24 60 110 230 400 440 500 690: 24 60 110 240 400 440 500 690
A 16 12 8 6 45 35 1* 1 16 12 5 5% 4 4 4% 2%

DC13: Corriente continua \'} 24 48 60 110 220 24 48 60 10 250
A 2% 1,2 0,85 04 0,25% 2 2% 1* 04 04*

Corriente condicional de cortocircuito A 1000* 1000*

Fusible clase gG 500V 10A* 10A*

Resistencia de contacto mQ) <25 <25

Funcién contactos De apertura lenta de doble interrupcion : De apertura lenta de doble interrupcién

Positividad Contacto NC de apertura positiva © Contacto NC de apertura positiva ©

Fuerza de accionamiento AN 4N

Durabilidad eléctrica AC15 mil. ciclos 1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25 1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25

PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

CARACTERISTICAS UL 508

PLOO4001-PLOO4002

Uso general 10A-600V CA - 2,5A-125V CC 10A-600V CA - 2,5A-125V CC
Codigo de designacion (HD) Heavy Duty A600-0Q600 A600-0600
MONOLAMPARA LED

LED PLOO4.L.

CARACTERISTICAS EC/EN 60947-5-1 PCW.L..PSC.L.

Tensién nominal de aislamiento Ui ') 400

Tensién nominal de empleo Ue '} CA/CC12-24
'} CA/CC 48
\'} CA/CC 110
') CA 220

Potencia nominal max. w =

Alimentacién =
Fijacion de la lampara =

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

HOMOLOGACIONES UL - IMQ - R.I.NA

IEC/EN60947-5-1, UL508
EN 60529 BLACK LINE IP65: Botones pulsadores y selectores, botones pulsadores multifuncion
EN 60529 GREY LINE : IP66/IP67/IP69K: Botones pulsadores y selectores, botones pulsadores multifuncién

Conformidad a las normas
Grado de proteccion

Conforme a UL50 Type1
Grupo material (aislamiento) EN60947-1 I
Clase de contaminacion EN60947-1 3
Resistencia a la llama uL94 VO: partes bajo tension
Temperatura ambiente °C de empleo: -25 +70
°C De almacenamiento: -30 +70

Resistencia al clima IEC68 part 2-3 Calor himedo constante

IEC68 part 2-30 Calor humedo ciclico
Durabilidad mecanica:
Botones pulsadores inestables sin indicador mil./maniobras 3

luminoso y pulsadores de seta

Botones pulsadores inestables conindicador luminoso 1
Selectores no luminosos 1
Selectores luminosos s
Botones pulsadores de emergencia por enganche 0,3

HValores homologados UL * Valores homologados IMQ

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE ORION

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

MONTAJE

» Componibilidad modular.

* Plantillas de perforacién conforme a
IEC/EN 60947-5-1, CENELEC
EN50007.

CENELEC ENSO007

* Espesor de apriete panel de 1a 6 mm.

« Diente de rotacién: si no se utiliza se extrae facilmente
con un destornillador.

www.giovenzana.com
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GIOVENZANA
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

BOTONES PULSADORES @22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | NEMA 4-4X

INESTABLES

0
w
-l
:
-
0
11}
-

= A ]
PPRN1GL4X
PPRN2GL4X 30 10 - 0
BOTON PULSADOR PPRN3GL4X 30 10 ol
ARAs - PPRN4GLAX 30 10 [ SR S
o Lo i
PPRN5GL4X 30 10 R r{_\_ﬁ_ ]
" PPRN8GL4X 30 10 %
T e el M
: PPSN1GL4X
\ PPSN2GL4X 31 10
BOTON PULSADOR PPSN3GL4X 31 10 A pu—
SALIENTE " PPSN4GL4X 31 10 1——'_1
PPSN5GL4X 3 10 R = 2!
. PPSNBGLAX 3 10 Y

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION o22 | SIN INDICADOR LUMINOSO | NEMA 4-4X

DESCRIPC“’DN coLoR m ramo: EMB-ALA‘JE m
gramos piezas

55X30

BOTON PULSADOR S L e 5
bt 8 PPDNGL4X 38 10 S T
S e o

L E—w_ |

DESCRIPCIéN m ramo EMB-ALA‘JE m
gramos piezas

55X30

BOTON PULSADOR mi el
PPDNSGL4X 38 10 T

DOBLE SALIENTE 8 _

2 _ o

OTONES PULSADORES @22 | CON INDICADOR LUMINOSO | NEMA 4-4X

gramos piezas

PPRL1GL4X
PPRL2GL4X 30 10 -0
BOTON PULSADOR ol
A RAS PPRL3GL4X 30 10 2 -
n PPRL4GL4X 30 10 2 “-—J-"'
y T l
PPRL5GL4X 30 10 Y S
I ) e A ]
gramos piezas
PPSL1GL4X
PPSL2GL4X 31 10 ﬁ
BOTON PULSADOR PPSL3GL4X 31 10 wf
SALIENTE n PPSLA4GL4X 31 10 1—4'—:
PPSL5GL4X 31 10 ﬁx_z_F_‘E—L_E'. il
="

DESCRIPCIéN COoLoR m ramo EMB-ALA‘JE m
gramos piezas

55X30

ﬂ PPMNSGL4X: 40 10 o e ilhe
| Vo oot

BOTONES PULSADORES MULTIFUNCION 22 | CON INDICADOR LUMINOSO | NEMA 4-4X

DESCRIPCIéN coLoRr m ramo: EMB.ALAJE m
gramos piezas
ﬂ 55X30

BOTON PULSADOR
MULTIFUNCION

PPDLGL4X 38 10 R .

BOTON PULSADOR U ST C S
DOBLE M G
e 1

PPDLGL4X1 38 10 S _"Wer

gramos piezas
55X30 m
BOTON PULSADOR ﬂ g a—
DOBLE SALIENTE U PPDLSGL4X 38 10 o~ -

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

©)

Ay "
“lorn, at of

BOTONES PULSADORES DE PARADA DE EMERGENCIA @22 | EN I1ISO 13850 | NEMA 4-4X

DIMENSIONES

DESCRIPCION || COLOR | CODIGO PESO | EMBALAJE
gramos piezas

PULSADOR DE SETA

230 o ©

DESBLOQUEO u PPFN1R3N4X 42 10 N ®

POR ROTACION ! !
)

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

BOTONES PULSADORES DE EMERGENCIA @22 | EN I1ISO 13850 | NEMA 4-94X

DESCRIPCION COLOR coDIGo

PULSADOR DE SETA
240
DESBLOQUEO
POR ROTACIGN

PPFN1R4N4X

PESO
gramos

44

EMBALAJE
piezas

10

DIMENSIONES

DESCRIPCION coLoR m rormo EMB‘ALAJE m
gramos piezas
231

PULSADOR DE SETA T -

PULSADOR DE SETA

@30 240
DESBLOQUEO = PPFN1R354X 44 10 S 2 DESBLOQUEO m PPFN1R4S4X 46 10 3
POR ROTACION POR ROTACION ,
CON VISION o | CON VISION ~'
o o
gramos piezas
_ 040
PULSADOR DE SETA N FB“
240 PPFN1C4ANX4X e 0 3 |
DESBLOQUEO - (no EN IS0 A _
CON LLAVE 13850) ©

NOTAS TECNICAS

© Todos los botones pulsadores de emergencia se han realizado conforme a las normas europeas y de los Estados Unidos.

© EN IS0 13850: Seguridad de la maquina - Dispositivos de parada de emergencia, aspectos funcionales - Principios de disefio.

© IEC/EN6097-5-1.

© Cumplen con los requisitos de la norma IEC/EN60204-1: Seguridad de la maquinaria - Equipamiento eléctrico de las maquinas - Reglas generales.
© Los dispositivos de accionamiento han sido realizados con un sistema mecanico de "acumulacién de la carga" que garantiza el accionamiento
efectivo, el enganche o el bloqueo, en posicién de "accionado". La combinacién con el contacto NC de apertura positiva © y la presencia en algunos
modelos de sistemas de visién sobre el estado del actuador, garantizan la maxima fiabilidad de este tipo de dispositivos de accionamiento.

74

gramos piezas
240

PULSADOR DE SETA
240 DESBLOQUEOD
POR ROTACION
CON
FUNCIONAMIENTO
PUSH-PULL

PPENTP4N4X

a4

10

naepid Ll

DESCRIPCIﬂN m Jrarmo: EMB-ALAJE W
gramos piezas

PULSADOR DE SETA
240 DESBLOQUEO
POR ROTACION
CON
FUNCIONAMIENTO
PUSH-PULL
CON VISION

PPEN1P45S4X

46

240

EYPETT | ITTCOT

www.giovenzana.com




so! Enzaﬂ‘i

©)

7 s
ornatiotie

GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

SELECTORES @22 | NEMA 4-4X

CON MANETA CON MAN. LUMINOSA CON LLAVE
a 30

230 ===

DISPOSITIVOS DE ACCIONAMIENTO @22 | NEMA 4-94X

BOTONES PULSADORES A RAS INESTABLES - SIN INDICADOR
LUMINOSO

303

1-6

62,5
20,4

20

20

v
EXTR.
LLAVE

(o | R

simMBOLOS COLOR [efa]=][c]a]

simBOLOS COLOR coDIGo

% COLOR coODIGo COLOR coDIGo
| |

PSMB1DOGLA4X PSML1DOGL4X
0 PSMB2DOGLAX PSML2DOGLAX * PSCR8DOCGLAX 0 n PPRN2GL4X/I @ n PPRN2GL4X/ON
L ogn PSMBIN0GLAX PSMLIDOGLAX x PSCRBDOEGLAX
PSMB4DOGL4X n PSML4DOGL4X
90° PSMB5DOGLAX PSMLEDOGLAX 0 u PPRN1GL4X/0 @ PPRN1GL4X/OFF
* *
B PSMB8DOGLAX AL
PSMB1D1GLAX " PSMLIDIGL4X
o PSMB2D1GLAX PSML2D1GLAX * PSCREDICCLAX ' PPRN2GLAX/II PPRN5GLAX/F
| - DOH PSMB3D1GL4X PSML3D1GL4X
PSMB4DIGLAX u PSMLA4D1GL4X * PSCR8DIEGLAX
45° PR EEnIE L R X DS CRBDINCLAX @ n PPRN2GL4X/START 0 PPRN8GLA4X/F
PSMB8D1GLAX &
PSMB1D2GLA4X n PSML1D2GL4X
PSMB2D2GL4X PSML2D2GL4X
0
l/\Dt H PSMB3D2GL4X PSML3D2GL4X DSCREDICCLAX @ " PPRNIGLAX/STOP Otros simbolos disponibles opcionalmente, también en
PSMB4D2GL4X " PSML4D2GL4X * otros idiomas y colores.
25 PSMB5D2GL4X PSML5D2GLA4X
PSMB8D2GLAX
PSMBITOGLAX — PSMLITOGLAX * PSCR8TOCGLAX
1Izog 9 bpch PSMB2TOGLAX PSML2TOGLAX e PSCR8TOAGL4X
\l/ PSMB3TOGL4X PSML3TOGL4X . . . Ezggglgggﬁi
PSMBATOGLAX = R x PSCR8TOHGLAX
45° RIS PSMLSTOGLAX * x PSCR8TOKGLAX
PSMB8TOGLAX x | % PSCR8TONGL4X
PSMB1T3GL4X " PSMLIT3GLA4X
P PSMB2T3GL4X PSML2T3GLA4X
IZQ\[/DCH PSMB3T3GL4X PSML3T3GL4X
* PSCR8T3CGLAXL
PSMBA4T3GLAX - PSMLAT3GL4X
P PSMB5T3GLAX PSML5T3GLAX
PSMBST3GL4X
PSMBIT2GL4X n PSMLIT2GL4X
PSMB2T2GL4X PSML2T2GL4X ) PSCRET2C0LAX
O«
12Q | -DCH PSMB3T2GL4X PSML3T2GL4X DS CRETIACLAX
PSMBA4T2GLAX " PSMLA4T2GL4X *
P PSMB5T2GL4X PSML5T2GLAX
EETIEETEER x x PSCR8T2HGL4X
PSMBITIGL4X n PSMLITIGL4X DCLRETILCLAX
0 PSMB2TIGL4X PSML2TIGLAX
1ZQ | ~DCH PSMB3TIGL4X PSML3TIGLAX DeCRETIECLAX
PSMBATIGLAX " PSMLATIGLAX *
25 PSMB5TIGLAX PSML5TIGL4X
EETITER I * % PSCR8TINGL4AX

El Para selectores no luminosos adecuados para activar un contacto central, cambiar la letra "B" por la "C": PSMC
EPara selectores con angulo de disparo izq./dch., cambiar las letras "DO" por "SD": PSMB1D0 o PSCR8SDE

* Posicién de extraccion de la llave

www.giovenzana.com
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ACCESORIOS | NEMA 4-94X

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

ACTUADOR LLAVE DE FIJACION

CONTACTO CENTRAL

DESCRIPCION m

PARA SERIE NEMA 4X : 11708555

EXTRACTOR DE LAMPARA

PCF

SOPORTE PARA
CONTACTOS

DESCRIPCION m DESCRIPCION m

PARA ELEMENTOS
DE CONTACTO
PL, PCW, PSC

PARA 5 ELEMENTOS
DE CONTACTO
PL, PCW, PSC

PPELNS PPELN8-5

FIJACIONES DE CONEXION RAPIDA Y
PARA CIRCUITOS IMPRESOS

DESCRIPCION W DESCRIPCION W

FASTON 6,3x0,8 11708341 11708235

PARA CONTACTOS DE
TORNILLO PL

EJECUCIONES ESPECIALES
OPCIONALES

e CASQUILLO ALTO NEMA:

Los auxiliares de mando de la Serie NEMA estan
disponibles también con casquillo alto.

Serie NEMA

Tecnologias para la automatizacion

AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

ELEMENTOS DE CONTACTO

CARACTERISTICAS EC/EN 60947-5-1

Tensiéon nominal de aislamiento Ui

Tensién nominal de cierre por impulso Uimp I(V
Frecuencia de empleo Hz
Corriente nominal térmica Ith A
Corriente nominal térmica Ithe A

CORRIENTE NOMINAL DE EMPLEO le:

CA15: Corriente alterna \'}

A
CC13: Corriente continua '}

A
Corriente condicional de cortocircuito A
Fusible clase gG 500V
Resistencia de contacto m0
Funcién contactos

Positividad
Fuerza de accionamiento

Durabilidad eléctrica AC15 mil. ciclos
CARACTERISTICAS UL 508

Uso general
Codigo de designacion (HD) Heavy Duty

MONOLAMPARA
CARACTERISTICAS EC/EN 60947-5-1

Tensiéon nominal de aislamiento Ui
Tensién nominal de empleo Ue

S<<<<c<

Potencia nominal max.
Alimentacién
Fijacion de la lampara

PLOO4001-PLOO4002 PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

690* 690%
4% 4%
50/60* 50/60*
16* 16*

PLOO4001-PLOO4002 PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

24 60 110 230 400 440 500 690: 24 60 110 240 400 440 500 630

16%
24
2‘)(’

8 6 45 35 1 1 :16*% 12 5 5% 4 4 4% 2%
48 60 10 220 24 48 60 10 250

1,2 0,85 04 0,25* 2 2% 1* 04 0,4*
1000* 1000*
10A* 10A*
<25 <25

De apertura lenta de doble interrupcion : De apertura lenta de doble interrupcién

Contacto NC de apertura positiva ©

10A-600V CA - 2,5A-125V CC

1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25

PLOO4001-PLOO4002

Contacto NC de apertura positiva ©
4N 4N
1A/1,5-2A/0,5 - 3A/0,25

PCWO1-PCW10 / PSCO1-PSC10

10A-600V CA - 2,5A-125V CC

A600-Q600 A600-Q600

LED

LED PLOO4.L

PCW.L.-PSC.L

400
CA/CC12-24
CA/CC 48
CA/CCT0
CA 220

DATOS TECNICOS | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

‘
N
Al

HOMOLOGACIONES

Conformidad a las normas
Grado de proteccion

Conforme a UL50

Grupo material (aislamiento) EN60947-1
Clase de contaminacién EN60947-1
Resistencia a la llama °C
Temperatura ambiente °C

IEC68 part 2-3
IEC68 part 2-30
mil./maniobras

Resistencia al clima

Durabilidad mecanica:

Botones pulsadores inestables sin indicador
luminoso y pulsadores de seta

Botones pulsadoresinestables conindicadorluminoso
Selectores no luminosos

Selectores luminosos

Botones pulsadores de emergencia por enganche

HValores homologados UL * Valores homologados IMQ

UL

UL508, CSA 22.2

NEMA 4-4X: Botones pulsadores y selectores, botones pulsadores multi-

funcién
Botones pulsadores de seta de emergencia EN SO 13850
Type 1-4-4X

Il
3

de empleo: -25 +70

De almacenamiento: -30 +70
Calor humedo constante

Calor humedo ciclico

3

0,5
0,3

www.giovenzana.com
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AUXILIARES DE MANDO | SERIE NEMA

NOTAS

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

MONTAJE

» Componibilidad modular.

* Plantilla de perforacién conforme a
IEC/EN 60947-5-1, CENELEC
EN50007.

CENELEC EN50007

« Espesor de apriete panel de 1a 6 mm.

* Diente antirrotacién: si no se utiliza, se extrae facilmente
con un destornillador.

www.giovenzana.com
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POTENCIOMETROS

© Potenciémetro alojado en un bloque tnico
estandar de 22 mm, con funcionamiento "plug &
play" listo para fijarlo a un panel eléctrico.

© El potenciometro se ofrece en diferentes
versiones, en funcion de la resistencia 6hmica
necesaria con un tablero de bornes de 3 polos y
con un acoplamiento de muelle facil de conectar.
Esta tecnologia permite un procedimiento para
el cableado rapido y muy practico, puesto que
s6lo hay que introducir el hilo en el orificio
oportuno para fijarlo y establecer la conexién
eléctrica.

Marcado c €

DATOS TECNICOS

Grado de proteccion

Temperatura ambiente
Resistencia mecanica
Intervalo de resistencia
Tolerancia

Linealidad (tipica)
Resistencia maxima
Potencia nominal
Rotacion efectiva

Variacion resistencia de contacto

Tensién max. de funcionamiento
Esquema eléctrico

Resistencia 6hmica

Norma de referencia

Directiva de referencia

4
| |

BLACK LINE

PPPTNBL1K PPPTNNL1K
PPPTNBL2K5 PPPTNNL2K5
PPPTNBL5K PPPTNNL5K
PPPTNBL10K PPPTNNL10K
PPPTNBL50K PPPTNNL50K
PPPTNBL100K PPPTNNL100K
PPPTNBL500K PPPTNNL500K

IP67 (IEC 60529)

IP6IK (ISO 20653)

-40°C +90°C

75000 ciclos de operaciones

Lineal: 1k k a 0,5MQ0

Lineal: 10%

+ 5 % independiente

4() max.en cada extremo

0,5Wa70°C-0Wa120°C

270° + 10° sin conmutador rotativo

240° + 10° con conmutador rotativo

1,5% de la resistencia total - 3% de la resistencia total
350 VAC entre los terminales, dentro de la potencia nominal

R1 1

<
<

<
S

W IN|—

001K 1000 0

02K5 2500 N

005K 5000 0

010K 10,000 O

050K 50,000 N

100K 100,000 O

500K 500,000 0

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1,
EN 60947-5-1, EN 60204-1

Directiva de Baja Tension 2006/95/EC, Directiva de Maquinas
2006/42/EC y Directiva EMC 2004/108/EC.

Tecnologias para la automatizacidn

i

TOMACORRIENTES

% TOMA RJ45

© Toma RJ45 para conector estandar, con
diametro de 22 mm del tipo “plug & play”.

© Permite la transferencia de la red Ethernet a
través de un panel eléctrico sin abrirlo.

© El tapon de goma de proteccidon integrado se
mantiene unido al dispositivo para evitar que se
pierda y previene la entrada de agua y polvo en
el interior.

v w

Marcado C €

BLACK LINE

PP2R}45BL PP2RJ45NL
7 Conexion RJ45
Grado de proteccién IP67 (IEC 60529)
a Temperatura ambiente -25°C +75°C

Norma de referencia IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1,
EN 60947-5-1, EN 60204-1
Directiva de Baja Tension 2006/95/EC, Directiva de

Maquinas 2006/42/EC y Directiva EMC 2004/108/EC.

Directiva de referencia

PUERTO USB 2.0 - USB 3.0

ao

© Puerto USB para conector estandar, con
diametro de 22 mm del tipo “plug & play”.

© Permite transferir datos y energia eléctrica a
través de un panel eléctrico sin abrirlo.

© El tap6n de goma de proteccién integrado se
mantiene unido al dispositivo para evitar que se
pierda y previene la entrada de agua y polvo en

| |

el interior.

Marcado € € BLACK LINE
PP2USB20BL PP2USB20NL
PP2USB30BL PP2USB30NL

DATOS TECNICOS

Conexién

Grado de proteccion
Temperatura ambiente
Norma de referencia

USB 2.0 - USB 3.0

IP67 (IEC 60529)

-25°C +75°C

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1,
EN 60947-5-1, EN 60204-1

‘ Directiva de referencia Directiva de Baja Tensién 2006/95/EC, Directiva de
=3 Maquinas 2006/42/EC y Directiva EMC 2004/108/EC.

USB 2.0
El puerto USB 2.0 aprovecha la velocidad de transferencia La conexién USB 3.0 es el estandar de altima generacién
de datos estandar. Es el tipo que mas se utiliza en el para la transferencia de datos disponible en el mercado.
mercado y, ademas, este opcional es el que ofrece la Estasolucion ofrece la maxima velocidad de transferencia

USB 3.0

de datos y el puerto es compatible con los conectores USB
previos.

mejor relacion entre calidad y precio.

www.giovenzana.com
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GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

INTERRUPTORES DE PEDAL INTERRUPTORES DE PEDAL

Interruptores de pedal de un mando, de doble mando y con emergencia EN IS0 13850 de material termoplastico. P65 D
Disponibles con mandos eléctricos y con valvulas neumaticas.

CARACTERISTICAS GENERALES

INTERRUPTORES DE PEDAL
DE SEGURIDAD

Aplicaciones : d I _' ’ ,

Los interruptores de pedal de seguridad se utilizan como .1 % Ly el - | tak . Conformidad IEC/EN6Q347-5-1
interruptores de mando de maquinas y equipos cuando el [ ¢ e IRt} ™. “ [ |' l ' Tension nominal de aislamiento Ui v 690 (clase de contaminacién 3)
operador necesita tener las manos libres para desempefiar [ : . i : Tensién nominal de cierre porimpulso Uimp kV 4

otras funciones. ¢ T Tk . oy 3 el L Frecuencia de empleo Hz 50/60

Disefo e instrucciones de uso ) 3 Corriente nominal térmica Ith A 10

Los interruptores de pedal de seguridad realizados con material Corriente nominal de empleo le:

termoplastico, estan dotados de tapa de proteccion contra el AC-15 corriente alterna \'} 24 | 60 120 240 400 440 500 690
acuonalmlento accidental e |nldeseado dEbIle a .Ia caida de A % 12 8 6 45 35 1 1
herramientas o a contactos accidentales del pie; pies de goma DC-13 ient ti Vv
antideslizantes y un bloqueo mecanico montado en el pedal corriente continua 24 | 48 | 60 | 110 | 220
para prevenir el accionamiento del interruptor si el pie del operador A 2 1208504 025
no esta completamente encima del pedal. Corriente condicional de cortocircuito 1000A - 10A-500V fusibles clase gG
Se prefiere la versién sin bloqueo y sin tapa de proteccién del Resistencia de contacto mn <25
pie cuando la funcion principal es detener la maquina. Funcién contactos De apertura lenta de doble interrupcién
Los interruptores de pedal eléctricos pueden ir dotados de Positividad C NC d itiva ©®
pulsadores de seta para |la parada de emergencia para interrumpir Os'tw'. (a L ontacto @ apertura positiva
el circuito incluso en el caso de pedal activado; el intercambio Proteccion contra los choques eléctricos 1EC 536 Clasell
del contacto eléctrico se produce con el pedal pisado a fondo. Grado de proteccion IEC 529 IP65
El grado de proteccién para los interruptores de pedal de un Temperatura ambiente °C de empleo: -25 +70
mando es IP65, Para los de doble mando y con pulsador de °oC De almacenamiento: -30 +70
seta de emergencia es IP54. e

Entrada de cables 1 orificio central 16,5 - M20 (con seguro)

Todos los interruptores de pedal cumplen con la Directiva de
Maquinas y llevan el marcado CE.

PRODUCTO DESCRIPCION CONTACTOS m EMBALAJE E

DIBUJOS DIMENSIONALES

De accién lenta Cantidad gramos
e Interruptor de pedal
2 con dispositivo de blogueo 1NO 1P7007 1 1.400
% en posicion de reposo.
2NO IP7008 1 1.400
Color:

PANTONE 102C 1NO+1INC 1P70071 1 1.400
1NO 1P7009 1 1.400

De 2 velocidades
INO+INO IP7015 1 1.400

250

A
v

Este producto esta disponible también en diferentes colores:

Color: Color:
RAL 7035 Il RAL 5010

150

!4

v
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GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

INTERRUPTORES DE PEDAL | DE UN MANDO INTERRUPTORES DE PEDAL | DE UN MANDO
Interruptores de pedal de una mando de material termoplastico. PS5 D
Disponibles con mandos eléctricos y con valvulas neumaticas.
OE UN MANDO DIBUGS DIMENSIONALES
Aplicaciones .
Los interruptores de pedal se utilizan para poner en : Conformidad IEC/EN60347-5-1
marcha o detener operaciones y procesos de fabricacién Tensién nominal de aislamiento Ui V' 690 (clase de contaminacion 3)
en maquinar!a e inlstalaciones en las cuales no es Tension nominal de cierre por impulso Uimp  kV 4
p05|blt.e‘el acuonarp!ento malnual. . Frecuencia de empleo Hz 50/60
En funcién de las condiciones ambientales y del comportamiento } inal térmi h
mecanico, ofrecemos varias versiones de interruptores | CO'fiente nominal térmica It A 10 \
de pedal. Las aplicaciones incluyen el uso en maquinas : Corriente nominal de empleo le:
para embalaje, en la tecnologia de almacenamiento y AC-15 corriente alterna Vv 24 60 120 240 400 440 500 690
transporte, asi como en maguinas textiles. A % 12 8 6 45 35 1 1
) . DC-13 corriente continua V' 24 48 60 110 220 @
Configuraciones 9] 0
- Versién eléctrica con contactos NA, a una o dos velocidades A 2 1208504025
y NC con apertura positiva. Corriente condicional de cortocircuito 1000A - 10A-500V fusibles clase gG Y
- Version neumatica con valvulas de 5y 2 vias. Resistencia de contacto m0N <25 E oA
- Con dispositivo de enganche para mantener el pedal  Fyncign contactos De apertura lenta de doble interrupcién Y "y ]
pisado a fondo y el contacto a‘cmonado hasta conseguir Positividad Contacto NC de apertura positiva © . l< 250 N
el desenganche que se efecttia con la parte delantera . — = | 7
del pie. Proteccion contra los choques eléctricos IEC 536 Clase Il
- Disponibilidad de leva con pomo o empufadura en : Grado de proteccion IEC 529 IPB5
el tubo hueco en |a versién con pulsador de seta de Temperatura ambiente °C de empleo: -25 +70
emergencia para transportar facilmente el interruptor °C De almacenamiento: -30 +70
de pedal. Entrada de cables 1 orificio central 16,5 - M20 (con seguro)

PRODUCTO DESCRIPCION CONTACTOS m EMBALAJE E.

De accién lenta Cantidad gramos

Interruptor de pedal
paso-paso sin 1NO 1P7011 1 1.400
dispositivo de blogqueo.

Color:
PANTONE 102C

PRODUCTO DESCRIPCION CONTACTOS coODIGO EMBALAJE DIBUJOS DIMENSIONALES

De accién lenta Cantidad gramos

Interruptor de pedal
sin dispositivo de bloqueo. 1NO+1NC 1P7006I 1 1.300

140
Color: |

Il RAL 3020 /f//o—\

Pedaliera
paso-paso sin 1NO+1NC 1P7035 1 1.300

dispositivo de bloqueo.

] \
110

A
Yy

Color:
Il RAL 3020

www.giovenzana.com
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INTERRUPTORES DE PEDAL | DE UN MANDO INTERRUPTORES DE PEDAL | DE UN MANDO

Interruptores de pedal de una mando de material termoplastico.

Disponibles con mandos eléctricos y con valvulas neumaticas. P54 D
DE UN MANGO " ocscrecion |conractos| copico | eveaass| peso | bieuJos oivensionaLss

Interruptor de pedal De accion lenta Cantidad gramos
con dispositivo de bloqueo y S : : A
pulsador de seta de parada de 1NA IP7007EM 1 3.900 3
emergencia Y
ENI ISO 13850. Dos velocidades ﬁ 2xM20

1NA + INA IP7015EM 1 3.910 —

Color:

| PANTONE 102C :]:}
N W —-.. L .

a

46.5

OPCIONALMENTE

200

IP7026 con caja de botones PQ01de 4
orificios

con pulsador de seta de parada de
emergencia ENI 1SO 13850.

NEUMATICO DESCRIPCION CONTACTOS m EMBALAJE m DIBUJOS DIMENSIONALES

DE UN MANDO

De accién lenta Cantidad gramos

Interruptor de pedal Con vilvula de | 270 |
neumatica con dispositivo 5 vias de 1/4” 1P7023 1 1.600 < >
de blogueo. 4 .
Color: hA A

PANTONE 102C 14 \F Vy 12

i 8 3 e 2

Interruptor de pedal Con valvula de jf_
neumatico paso-paso 5 vias de 1/4” IP7024 1 1.600 in '
sin dispositivo ? —
de blogueo.
Color: 14 \F \ 12 2

PANTONE 102C :
Interruptor de pedal Con valvula de
neumatico con dispositivo 2 vias de 3/2" 1P7032 1 1.600
de blogueo.
Color:

PANTONE 102C ﬂ:

10
150

<

AAT
R
19 |_465 |

Presion de funcionamiento 2:10 bar.

www.giovenzana.com
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INTERRUPTORES DE PEDAL | DE DOBLE MANDO INTERRUPTORES DE PEDAL | DE DOBLE MANDO

Interruptores de pedal de doble mando, con emergencia EN 1SO 13850 de material termoplastico. P54
Disponibles con mandos eléctricos y con valvulas neumaticas. D

DE DOBLE MANDO DESCRIPCION CONTACTOS cADIGo EMBALAJE DIBUJOS DIMENSIONALES
CON PULSADOR DE SETA
DE PARADA De accién lenta Cantidad gramos
DE EMERGENCIA EN418
Interruptor de pedal - \ \ -
con dispositivo de bloqueo en 1NO + INO IP7018EM 1 5.300 A
posicion de reposo. &5
2NO + 2NO IP7019EM 1 5.300 2M20
)
¥ Color: ! € 0% 1
PANTONE 102C ! I@@ ----- l(m
e @ P @ \‘_, \\__ \ ['\
w N 1 |, A
% | ® 180 o
©) ! —
3 o | Y = A
—_— @ I
o® °, g
& == O <"
I af f -_____""‘-—--.\
, " g -.“
- @ I\ G v
| = . . /—\Ym @ G I“___ o L.
A
<) l{
® A . |
- 4 ,_I
OPCIONALMENTE ! an ! i x

Disponible interruptor de pedal de doble mando IP7027 con caja de botones PQ04 de 4 orificios
con pulsador de seta de parada de emergencia ENI 1SO 13850.

Interruptores de pedal de doble mando, con emergencia EN 1SO 13850 de material termoplastico.

DE DOBLE MANDO DESCRIPCION CONTACTOS m EMBALAJE E DIBUJOS DIMENSIONALES

De accién lenta Cantidad gramos

Interruptor de pedal
? con dispositivo de blogueo en 1NO + INO 1P7018 1 3.100

posicion de reposo.

2NO + 2NO 1P7019 1 3.100 1

Color:
PANTONE 102C

158

"
Y

L1 If i A
| 270 T

265
155
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INTERRUPTORES DE PEDAL | ACCESORIOS NOTAS

Elementos de contacto, pulsador de seta de parada de emergencia serie Pegasus.

Elementos de contacto 0 15 omm NC
Conexidn por tornillo. PL004001 ROJO N 11— 2
0 35 6
PL004002 VERDE —

CARACTERISTICAS IEC/EN60947-5-1 / PLOO4001 Y PLOO4002

Tensidn nominal de cierre par impulso Uimp v 630*
Frecuencia kv 4*
Corriente nominal térmica Ith Hz 50/60%
Corriente nominal de empleo Ithe A 16%
A 10
/.15 corriente alterna V | 24 60 120 240 400 440 500 690
A 16 12 8 6 45 35 1 1
[: C-13 corriente continua V24 48 60 10 220
A 2* 12 0,85 04 0,25*
(orr'l‘e.nte‘conul_cmnal de cortocircuito A 1000A*
f u5|‘D|e cla‘\se-gu 500V 10A*
I-esistencia de contacto mn <25
Funcion contactos De apertura lenta de doble interrupcién
Fositividad Contacto NC de apertura positiva ©
Fuerza de accionamiento 4N
[:urabilidad eléctrica AC15/mil.ciclos mil. ciclos 1A/1,5 - 2A/0,5 - 3A/0,25
Tension nominal de aislamiento Ui Vv 10A-600V ca // 2,5A-125V cc * \/3lores
Tensién nominal de cierre por impulso UimpkV A600-0600 homologados

IMQ

S5TEN PULBADOR 56N oescripcion | copieo | coom | emeaLase| Peso |

PARADA DE EMERGENCIA
SERIE PEGASUS De accién lenta Cantidad gramos

Pulsador de seta de parada de
emergencia PPFN1R4N RAL 3020 10 44

40 desbloqueo por rotacién

DIBUJOS DIMENSIONALES

@40

T

32,8

;ll

19,2

le
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NOTAS NOTAS

www.giovenzana.com



- HEADQUARTERS -

Giovenzana International B.V.

Strawinskylaan 1427, 1077 XX Amsterdam, The Netherlands
Phone: +31(0)20.4413576 | giovenzana@giovenzana.com

SWITZERLAND

Giovenzana International B.V. | Chiasso Branch

Corso San Gottardo 16 | 6830 Chiasso (TI) | Switzerland
Phone: +41 91 6827933 | giovenzana@giovenzana.com

UAE -

Giovenzana International B.V. | Dubai Branch

Jafza 15, Jebel Ali Free Zone, P.O Box 262146, Dubai, UAE
Phone: +971 4 8870788 | giovenzana@giovenzana.com

- I NDI A -

Giovenzana Controls India Pvt Ltd

Gat. No. 169, Shalom Empire Compound
Gala No. 1A, Building No. 4 | Ganesh Nagar, Talawade Road West | 411014 Pune
Phone: +91 2242640071 | ggindia@giovenzana.com

BRASIL

Giovenzana Brasil LTDA

Rodovia BR-116 N° 6405 Cep. 92725-000 | Guaiba (RS) | Brasil
Phone: (+55) 51 3055 1033 | comercial@giovenzana.com

Mantente al dia de las ultimas noticias e innovaciones de
Giovenzana visitando nuestro sitio web:

giovenzana.com





